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Arbeiten Sie in einer
gut belüfteten
Umgebung, um die
Belastung durch
Staub und Dämpfe zu
minimieren. Stellen
Sie sicher, dass der
Arbeitsbereich gut
ausgeleuchtet ist und
dass keine
Hindernisse
vorhanden sind, die
zu Stürzen oder
Unfällen führen
könnten.

Work in a well-
ventilated area to
minimize exposure to
dust and fumes. Make
sure the work area is
well lit and there are
no obstructions that
could cause falls or
accidents.

Travaillez dans un
environnement bien
ventilé pour minimiser
l'exposition à la
poussière et aux
fumées. Assurez-vous
que la zone de travail
est bien éclairée et
qu'il n'y a pas
d'obstacles pouvant
entraîner des chutes
ou des accidents.

Lavorare in un
ambiente ben
ventilato per ridurre al
minimo l'esposizione
a polvere e fumi.
Assicurarsi che l'area
di lavoro sia ben
illuminata e che non vi
siano ostacoli che
potrebbero provocare
cadute o incidenti.

Werk in een goed
geventileerde
omgeving om
blootstelling aan stof
en dampen tot een
minimum te beperken.
Zorg ervoor dat het
werkgebied goed
verlicht is en dat er
geen obstakels zijn
die kunnen leiden tot
vallen of ongelukken.

Trabaje en un
ambiente bien
ventilado para
minimizar la
exposición al polvo y
los vapores.
Asegúrese de que el
área de trabajo esté
bien iluminada y que
no haya obstáculos
que puedan provocar
caídas o accidentes.

Pracujte v dobře
větraném prostředí,
abyste minimalizovali
vystavení prachu a
výparům. Ujistěte se,
že je pracovní prostor
dobře osvětlen a že
zde nejsou žádné
překážky, které by
mohly vést k pádu
nebo nehodě.

Radite u dobro
prozračenom
okruženju kako biste
smanjili izloženost
prašini i dimovima.
Uvjerite se da je
radno područje dobro
osvijetljeno i da nema
prepreka koje bi
mogle dovesti do
padova ili nezgoda.

Radite u dobro
prozračenom
okruženju kako biste
smanjili izloženost
prašini i dimovima.
Uvjerite se da je
radno područje dobro
osvijetljeno i da nema
prepreka koje bi
mogle dovesti do
padova ili nezgoda.

Jól szellőző
környezetben
dolgozzon, hogy
minimalizálja a pornak
és füstnek való
kitettséget. Győződjön
meg arról, hogy a
munkaterület jól
megvilágított, és nincs
olyan akadály, amely
leeséshez vagy
balesethez vezethet.

Verwenden Sie das
richtige Werkzeug für
den jeweiligen
Arbeitsprozess
(Polieren oder
Gravieren) und das zu
bearbeitende Material.
Beachten Sie die
empfohlene
Geschwindigkeit und
den Druck, um eine
sichere und effektive
Bearbeitung zu
gewährleisten.

Use the right tool for
the specific work
process (polishing or
engraving) and the
material to be
processed. Observe
the recommended
speed and pressure to
ensure safe and
effective processing.

Utilisez l'outil
approprié pour le
processus de travail
respectif (polissage
ou gravure) et le
matériau à traiter.
Suivez la vitesse et la
pression
recommandées pour
garantir un traitement
sûr et efficace.

Utilizzare lo strumento
giusto per il rispettivo
processo di lavoro
(lucidatura o
incisione) e il
materiale da lavorare.
Seguire la velocità e
la pressione
consigliate per
garantire un
trattamento sicuro ed
efficace.

Gebruik het juiste
gereedschap voor het
betreffende
werkproces (polijsten
of graveren) en het te
bewerken materiaal.
Volg de aanbevolen
snelheid en druk om
een veilige en
effectieve verwerking
te garanderen.

Utilice la herramienta
adecuada para el
proceso de trabajo
respectivo (pulido o
grabado) y el material
a procesar. Siga la
velocidad y presión
recomendadas para
garantizar un
procesamiento seguro
y eficaz.

Použijte správný
nástroj pro příslušný
pracovní proces
(leštění nebo rytí) a
opracovávaný
materiál. Dodržujte
doporučenou rychlost
a tlak, abyste zajistili
bezpečné a efektivní
zpracování.

Koristite pravi alat za
odgovarajući radni
proces (poliranje ili
graviranje) i materijal
koji se obrađuje.
Slijedite preporučenu
brzinu i pritisak kako
biste osigurali sigurnu
i učinkovitu obradu.

Koristite pravi alat za
odgovarajući radni
proces (poliranje ili
graviranje) i materijal
koji se obrađuje.
Slijedite preporučenu
brzinu i pritisak kako
biste osigurali sigurnu
i učinkovitu obradu.

Használja az adott
munkafolyamathoz
(polírozás vagy
gravírozás) és a
megmunkálandó
anyaghoz megfelelő
szerszámot. Kövesse
az ajánlott sebességet
és nyomást a
biztonságos és
hatékony feldolgozás
érdekében.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Proxxon S.A.

Härebierg 6-10 LU-6868 Wecker
i@proxxon.com


